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• �Produkt sicher befestigen, 
gegen Kippen und Umfallen 
sichern. 

• �IP44 nur gewährleistet bei 
senkrechter Montage  
und geschlossenen 
Klappen.  
Anschlüsse dürfen nicht 
am Boden oder im Wasser 
liegen.

• �Öffnen sie das Gehäuse 
nicht. Wartung nur durch 
konzessionierten Elektro-
fachmann ausführen lassen. 

• �Technische Änderungen 
ohne Ankündigung vorbe-
halten. Für Folgeschäden 
wird keine Haftung über-
nommen. 

• �Fixez solidement le produit 
et assurez-le contre le 
basculement et la chute.

• �La protection IP44 est 
garantie seulement quand  
le bloc est monté verticale 
et le couvercle est fermé.  
Les connexions ne doivent 
pas se trouver par terre ou 
dans l’eau.

• �N’ouvrez pas le coffret. 
La maintenance peut être 
effectué seulement d’un 
électricien concessionnaire. 

• �Modifications techniques 
réservées, sans avertisse-
ment. Nous ne répon-
dons pas de dommages 
consécutifs.

 

• �Fissare solidamente 
il prodotto in modo da 
impedirne il capovolgimento 
e la caduta. 

• �La protezione IP44 è garan- 
tita solo quando il blocco è 
montato verticale e il 
coperchio è chiuso. I 
collega- 
menti non devono trovarsi 
per terra o nell‘acqua.

• �Non aprire l’armadio.  
La manutenzione può 
essere eseguita solo da un 
elettri- 
cista concessionario.

• �Con riserva di modifiche 
tecniche senza preavviso. 
L’azienda non si assume 
alcuna responsabilità per 
danni conseguenti.

FI (RCD)

3.
Wartung nur durch konzessionierten 
Elektrofachmann erlaubt.
La maintenance peut être effectué seule-
ment d’un électricien concessionnaire.
La manutenzione può essere eseguita solo 
da un elettricista concessionario.
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Vom Netz trennen!

Déconnecter du réseau !

Scollegare dalla rete!

Bei Inbetriebnahme und alle 30 Tage testen.
Tester à la mise en service et tous les 30 jours.
Test alla messa in servizio e ogni 30 giorni.

IP44

Temperatureinsatzbereich
plage d’action de température
spiaggia d’azione di temperatura

d -25 ° – +45 °
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